Rezümé
A jelen szociolingvisztikai vizsgálat két falu, a romániai Fehér megyében található Alsókarácsonfalva (Crăciunelul de Jos) és Buzásbocsárd (Bucerdea Grânoasă) kétnyelvű beszélőinek nyelvi viselkedését, ezen belül is a kódválasztást és a kódváltás mintáit elemzi. A két településen gyűjtött nyelvhasználati adatok módszeres bemutatása mellett a szerző bemutat egy olyan elemzési modellt, amelyben a hagyományosan különválasztott társadalmi, csoport- és egyéni szint egyformán fontos szerepet kap. A társadalmi kapcsolathálók és a kódválasztás összefüggéseinek elemzése lehetővé teszi a társadalmi aktorok mindennapi viselkedése, a csoportszinten mérhető viselkedésminták, valamint a nagyobb léptékkel mérhető intézményes keretek közötti összefüggések együttes vizsgálatát. Kétnyelvű beszélők számára a kapcsolathálók, az egyéni kódválasztási stratégiák, illetve a nyelvi kompetencia erősen meghatározzák az egyes nyelvek társadalmi értékét, míg a közösségi normák szabályozzák a kódválasztás és kódváltás lehetséges mintáit. A könyv bemutatja, hogy a rendszerezett adatgyűjtés és a megfelelő elemzési keret kiválasztásával a különböző típusú közösségeket összehasonlíthatóvá tehetjük, amelynek nyomán az alkalmazott nyelvészeti feladatok is könnyebben megfogalmazhatók.
Summary
The present sociolinguistic study is an analysis of the linguistic phenomena connected to the language shift in two Hungarian speech communities in Romania. The author provides a detailed ethnography of the bilingual speakers’ language choice patterns and code switching in two settlements, Crăciunelul de Jos (Alsókarácsonfalva) and Bucerdea Grânoasă (Buzásbocsárd). In addition to a systematic presentation of the linguistic data collected in the two villages, the novelty of the book is an analytical model that successfully connects previously separated macro-societal and micro-interactional perspectives in sociolinguistics. With this model it is possible to link the speakers’ social networks with the individual language choice in everyday settings, as well as with the linguistic group behavior and the institutional settings of the larger settings. For individual bilingual speakers, the single social value of a language is recognized by the social networks, by the strategies of individual language choice and by the speaker’s linguistic competence, while the language choice and code switching are influenced by societal norms. The book also shows how a systematic data collection and an appropriate choice of analytical framework can generate data which allow for different communities to become comparable, and thus for the easy formulation of linguistic policies for minorities. 
Rezumat
Actualul studiu sociolingvistic se ocupă cu analiza comportamentului lingvistic al vorbitorilor bilingvi din două sate din România – Crăciunelul de Jos și Bucerdea Grânoasă –, și în special, cu analiza modelelor alegerii și schimbării codului lingvistic. Alături de prezentarea sistematică a datelor legate de uzul limbii în cele două localități, autoarea prezintă și un model de analiză în care nivelul individual și nivelul social, diferențiate în mod tradițional, sunt considerate la fel de importante. Analiza relației dintre rețelele sociale și alegerea codului lingvistic permite studiul relațiilor dintre comportamentul cotidian al actorilor sociali în același timp cu studiul modelelor de comportament măsurabile la nivel de grupă și cu cadrul instituțional, măsurabil pe scară mai largă. În cazul vorbitorilor bilingvi rețelele sociale, strategiile individuale privind alegerea codului lingvistic, respectiv competența lingvistică sunt factorii decisivi în ceea ce privește valoarea socială a diferitelor limbi, în timp ce standardele comunitare reglementează modelele posibile referitoare la alegerea și schimbarea codului lingvistic. Volumul reprezintă cum pot fi comparabile diferitele tipuri de comunități prin colectarea sistematică a datelor și prin alegerea unui cadru potrivit analizei, fapt ce facilitează formularea problemelor lingvisticii aplicate.   

